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Hogy a tobbségi nemzet is értse

— Zver llona, a Szlovén RTV magyar musorokért felel6s vezetje —

A szlovéniai magyar nemzetiségi elektronikus médidnak, amely-
nek az élén allok, alapkiildetése, hogy arra tanitsa és buzditsa az
embereket, hogy haszndaljak az anyanyelviiket. Ezen kiviil nagyon
fontos célkitlizésiink, hogy kapcsolatot tartsunk egyrészt az anya-
orszaggal, masrészt Szlovénia szlovénlakta vidékeivel, tehét a tobb-
ségi nemzettel, nem utolsésorban a Muravidék magyar, illetve
kétnyelvii telepiilései kozott. Jovére szandékozunk egy alaposabb
felmérést késziteni arrdl, hogy eddig mennyire sikertilt mindezt
megvaldsitanunk. Jelenleg csak nézdink, hallgatéink visszajelzése
informal arrél, mit jelent szdmukra a Muravidéki Magyar Radié és
a Muravidéki Magyar Televizié adésa.

A Muravidéki Magyar Radid szerkesztéi, és az Gjsagirék zome
muravidéki. A Szlovén Radié-Televizidban ugyanis, ahova szerve-
zetileg tartozunk, feltétel a szlovén és a magyar nyelv anyanyelvi
szint{ ismerete, hiszen minden szerkeszt6, minden djsagir6 maga
forditja le a riportjait. A televizids adasokat feliratozva sugdrozzuk,
hogy a tobbségi nemzet is megértse. Vannak térekvések, hogy a
muravidéki magyar nézék részére készilt tévémisorokat ne a koz-
szolgalati, vagyis az orszagos csatorna sugarozza, hanem csak a re-
gionadlis. Ennek el6nye és hatranya is volna. Valészintileg kedvez6bb
misoridét kaphatnank a jelenlegi kora délutani addsidéhoz képest.
A regiondlis csatorna révén elkertilnénk, ami most gyakori — féleg
a parlamenti kozvetitések vagy a fontosabb sportesemények idején
—, hogy elmaradnak adésaink. Viszont, annak ellenére, hogy ez az
adds els6sorban a muravidéki magyarok részére késziil, fontosnak
tartjuk, hogy valamilyen médon hirt adjunk magunkrél a tébbségi
nemzetnek is. A tobbségi nemzet sajtéja pedig tobbnyire akkor la-
togat el a Muravidékre, ha botrany van, tehat majd mindig negativ
dolgokrdl szamol be a muravidéki magyarok kapcsan.

A nézettségrdl csak a teljes Szlovénidra vonatkozéan van-
nak adataink: harminc- és hetvenezer kozotti a néz6k szdma, ami
aranylag magas, figyelembe véve, hogy a Muravidéken minddssze
nyolcezren élnek. Szlovénidban taldn nagyobb figyelemmel kisérik
ezeket az adasokat, mint itt helyben. Nem tudom, miért van ez igy.

A szlovén elektronikus média finanszirozasat javarészt a Szlo-
vén Radié és Televizio elbfizetési dijabdl oldjuk meg. Ez a mintegy
egymilli6 eurds koltségvetés kilencven szdzalékat teszi ki, a hidny-
26 tiz szdzalékot a szlovén kormany nemzetiségi hivatala biztositja.
Az dllam az alkotményon és torvényeken keresztiil kimondta, hogy
napi fél éra tévémisor és két éra radidmuisor jar a nemzetiségeknek,
de az anyagiakat nem biztositja hozza. A tévénél tehat még harom-
szor fél 6ra hidnyzik a torvényes el6irasok betartdsahoz, mig a radié
esetében tobbszorosen tulhaladjuk a kotelezé misoridét.
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Magyarorszaggal szakmai kapcsolat-
ban is 4llunk. Hirszerkeszt8k, bemonddk
és zenei szerkeszt6k jarnak at hozzank.
A Magyar Radi6 korabban a tovabbkép-
zésben nyujtott segitséget, mdra lazult az
egyittmikodés. A televizié a Duna Te-
leviziéval dpol jo kapcsolatot; a Magyar
Televiziéval immar kevésbé.

Tizennégy éve keriiltem ide. Kezdet-
ben szerkeszt§ voltam, majd az akko-
ri felelds szerkeszté haldla miatt szinte
egyik naprél a masikra kellett atvennem
a helyét. Fél évvel ezel6tt lettem a Szlovén
Radio-Televizié magyar nemzetiségi mG-
sorokért felel6s vezérigazgatd-helyettese.
Ezek voltak taldn életem legszebb évei.
Igyekeztiink tulteljesiteni az alapfelada-
tokat: a riportok mellett dokumentum-,
s6t jatékfilmekkel is prébéalkoztunk. Ki-
hasznaltunk mindent, amit a pénziigyi és
egyéb lehetdségek kindltak.
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